26 vICTOR HUGO

Pueblo ruso, temblando y taciturno,

caminas convertido en esclavo hacia
San Petersburgo, o te ves obligado a
trabajar en las minas. El Polo le sirve
a tu sefior de calabozo enorme. La Ru-
sia y la Siberia son las dos mitades del
finebre imperio del czar tirano y vam-
piro : la una es la Opresién y la Deses-
peracion la otra. -
- Lios suplicios de Ancona llenan todas
sus murallas. El1 Papa Mastai fusila sus
ovejas ; deja la hostia y manda hacer
fuego. Simoncelli es el primero que cae,
y le siguen sin temblar tribunos, sol-
dados, apdstoles, que mueren y que.van
a hablar a Dios de su sacerdote.

Padre Santo, deja caer las mangas
sobre tus manos... oculta tus sandalias
blancas, que estin manchadas de san-
gre, y observa como Borgia, el papa en-
venenador, te sonrfe. ¢Cudntos han
muerto? §Cusntos morirdn? |Quién
puede contar su nimero! Sefior, no es
el pastor el que gufa vuestro rebafio en
el mundo, es el lobo. - :

i Ttalia, Alemania, Sicilia, Hungria!

Desgraciada madre Enropa, llora amar-

gamente, porque han muerto tus mejo-
res hijos... el honor se ha ausentado de
ti. En el Mediodia se ve el patibulo, en
¢l Norte el osario. La luna sale cada
" noche tras de un sudario, y el sol se
pone tras un horizonte de sangre.
Sobre los franceses vencidos pesa un
Santo Oficio. El bandido que los ase-
gina dice :—«Yo los apaciguaré.» Pa-
tis lava de. rodillag la sangre que la
inundé, y Francia, atada de pies y
manos, presencia la hecatombe. Lios
llantos y los clamores despiertan en sus
tumbas a Laubardemont que exclama :

e Muy bien !» y a Torquemada que di-

~ ce :—¢j Adelante I».
“En vano combatisteis por los dere-

chos del pueblo, Batthyani, Saudor,
Paerio, porque fuisteis victimas de ia ¥
tirania ; en vano sucumbié Baudin, Lilo- =8
rad en los bosques, llorad en las mon:
tafias, que donde Dios puso edenes, los =
reyes ponen presidios ; Venecia es una

galera y Nipoles una tumba, ,

La horca se levanta en Arad y en
Palermo. Ahorcan a los héroes que le-
vantaran con brazo fuerte la bandera

libre y altiva ante los reyes temblore- 8

sos, mientras consagran al emperador
Schinderhannes, y la lluvia cae a to-

rrentes, mdrtires, sobre vuestros des- =

pojos y-los cuerves se sacian...
i Porvenir, porvenir!... jtodo se des-

morona ! Lios reyes, pilidos, han hui- %
do ; el mar avanza, las olas se encres- ¢

pan, el bélico clarin resuena en el es-
pacio... | Fuga aterradora y sombria !...
L tempestad arrastra los ejércitos co-
mo cenizas inflamadas... que el espanto
levanta. « Adelante !», dice el Hterno.

Jersey, noviembre de 1852.

XIII

DJANCION

¢Dénde estd la hembra? Murié. ¢ ¥ 5
el macho? Se lo llevd un gato y devora
gus huesos. Al nido que se estremece,
Jquién volverd? Nadie. j Pobres paja-
rillos !

*
*

Engafiado, el pastor estd ausente y

ha muerto al perro ‘el lobo, que se ex-

tiende en el suelo ahito. Al redil que

tiembla, gquién lo vigilard? Nadie.
{ Pobres corderillos |
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¥l hombre estd en presidio, la madre
en el hospital ; reina én la casa la mise-
ria. Tiembla la pobre cuna. ¢Quién la
vigilard ? Nadie. | Pobres pequefiuelos |
Jersay, febrero de 1853.

XIV

Es de noche ; una noche adormece-
dora y profunda. La inmensa sombra
extiende sus alas por el mundo. En
vuestros alegres palacios, que defienden

. los cafiones ; en vuestros lechos de ter-

ciopelo y de damasco, pedid para ca-

* lentaros bien los pies que os traigan pie-

les de martas, y resguardaos tras la nu-
be de hermosas corfinas, que esconden
entre sus pliegues todas las. voluptuosi-
dades con fodos los olvidos.

A los ecos de una musica amorosa y
lejana, mientras una lémpara temblo-

- T08a ge atreve apenas a alumbrar el te-

cho de pirpura, dormid, duque de
‘Saint-Arnaud, conde de Maupas, sena-
dores, prefectos, generales, jueces,

principes, y ti, César, a quien todos
adoran de rodillas ; 4, que sofaste en
el imperio y te apoderaste de él, dormid,
seflores,..—Ya es de dia ;—Levantaos,
forzados.

XV
CONFRONTACIONES

Hablad, caddveres, jquiénes son vues-
tros asesinos? §Qué manos hendieron
el puiial en vuestros pechos? Dimelo ti
primero, sombra que me apareces. §Co-
mo te llamas?—Religién. — ; Quién es
tu asesino ?—El sacerdote.—; Vosotros
quiénes sois 7—La probidad, el pudor,
la razén y la virtud.—; Quién os estran-
gulo ?—La Iglesia.—¢ Quién eres t1 72—
La fe piblica.—;Quién te di6 de puna-
ladas? — El juramento.—¢ Quién eres
t, que duermes bafiada en tu propia
sangre? — Me llamo la Justicia, —
¢ Quién fué tu verdugo? —El juez.—
¢ Y ti, gigante, cuya vaina no tiene es-
pada y en quien el barro ensucia la au-
reola? — Yo me llamo Austerlitz. —
¢ Quién te maté ?—El ejéreito.
Bruselus, 5-de ensro de 1852,

LIBRO SEGUNDO

SE HA RESTABLECIDO EL ORDEN

I
IDILIOS
"Bl Senado

LEas catacumbas de Lalle
i Migerere | | Miserere !

El Consejo de Estado
j Lamparillas en los plantios! {lam-

Vibrad, tambores y clarines, Lios p4- parillas en los brefialés! | Mezclad sa-

. Jaros cantan en suos nidos. Lia alegria es bles y mantillas ; cantad a coro, apues-

“cosa. natural. Que Magndn baile una fos donceles! | bailad en corro, hermo-

polka y Saint-Arnaud una pastorela.

sas jovenes |
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Los graneros de Rouen
1 Miserere | | Miserere !

El cuerpo legislatioo

Gocemos, el amor nos llama ; fodos, - Jupiter lo ordena y debemos aplaudi :'-i‘-
al hecho consumado que se sentd en el

para Vivir mejor, sacan la miel, con la
jue nutren el alma ; la abeja, de los la-
sios de la flor, y el hombre, de los labios
ie la mujer.

 Bruselas, Londres, Belle-Isle y Jersey

| Miserere ! | Miserere !

El hotel de Ville

Tl imperio va arraigando. Riamos,
TWEUemos y comamos. Quememos fue-
sos artificiales en los Campos Eliseos.
[l tio necesitaba cafiones, pero el so-
prino necesita cohetes.

Los porntones

{ Miserere ! | Miserere !

El ‘ejéreito
Tuera escrapulos, fuera temores. De
rodillas cuando viene- el pertiguero.
Obedezca €l tambor al drgano. Nues-

fro ardor sale del figén y nuestra gloria
psta en el patibulo.

Lambesa

i Migerere! { Miserere !

La magistrature

Todo nos aconseja que COMAamMos y 1 No m4s Prensa, no més tribuna! | Pos

que bebamos. Dichoso es el que tiene

aficion a1

pre encuentra Un racimo en su empa-

rrado y una botella en su bodega.

o uva madura, porque siem- revolucion, que ser4 terrible para el que’
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Cayena

| Miserere | | Miserere !

Los obispoé

trono. | Brindemos! El sacerdote debe
ser poco severo, vaciar su alma de ins
quietudes y llenar el vaso de vino afiejo.

: |

El cementerio de Montmartre

i Miserere | | Miserere !
Jersey, abril de 1853.
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AL PUEBLO

[
L]

Por todas partes se oyen sollozos Jf |

gritos finebres. Pueblo, /por qué t&
duermes en las tinieblas? No es este el

_ momento de dormir. Lia libertad, palisif
.da, yace ensangrentada en el umbral
de tu puerta; si te duermes, moritd. |

Van ‘a atacarte el chacal, las ratas ¥
las comadrejas. ;Por qué te has deja=
do atar? Te muerden en el atatd... el
todos los pueblos se prepara el fiinebzel

cortejo... | Lidzaro, Lidzaro, levéntate !}

- [

¥* *

|
|
!
|

Ensangrentado Paris, a la pélida clas
ridad de la luna, suefia en la fosa cosl
mtn. ;Gloria al general Trestaillonis

nedle mordaza al Noventa y Tres! La

la toque, rueda por el suelo. Gonsigui&ii!
un Cartouche lo que no logré ningim

i
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Titdn. Escobar sonrfe con su risa in-
fernal. Van a esgrimir contra ti, Repu-
blica gigante, todos los sables de Lili-
put. El juez, que es un mercader, ves-

" tido de toga, vende la ley. jLidzaro,

Lidzaro, levéntate !

En Mildn, en la casticada Viena, en
Roma estrangulada y bendita, en Pesth
torturado sin tregua, la vieja loba de la
tiranfa, gozosa y salvaje, se acurruca.
Sonrie’ contemplando su madriguera
adornada de amuletos. Camina sobre
esqueletos desde el Vistula hasta el Ta-
naro, y tiene lobeznos, que estd crian-
do. JQuién la alimenta? ;quién da de
comer a la loba? El arzobispo y el ver-
dugo. ;Quién la mantiene a su costa?
El emperador. { Ldzaro, Lidzaro, levin-
tate !

*
¥ *

- Jestis, hablando a los apostoles, les i-

- o —«Amaos lus unos a los ctros.n—

Hace ya cerca de dos mil afios que nos
llama a nosotros y a nuestros secuaces,
abriéndonos los ensangrentados brazos.
Roma impera y gobierna en nombre del
dulee profeta. Forman Ia tiara del Va-
ticano tres anillos sagrados ; el primero
es la corona, el segundo es el lazo co-
rredizo de las horcas de Verona y el

. tercero es una argolla: esa es la fiara

que sin temor alguno se cifie Mastal.
i Lidzaro, Lidzaro, levintate |

*
* *

Construyen nuevas cdrceles. Pueblo

- que duermes, despierta y oirds cdmo

murmuran los rios tefiidos de sangre ;
despierta y oiras cémo lloran las pobres

viudas. Adiés, mértires, que ya sopla -

el viento, ya se ponen en movimiento
los pontones; ya sollozan las madres
al ver a sus hijos en peder de los vence-
dores ; ya gimen acompafidndolos en su
ruta, y las ldgrimas que brotan de sus
ojog van filtrando el odio en vuestros
corazones. Lios judios triunfan... | L~
zaro, Lidzaro, levintate !

H
* &

i Al fin, parece que el pueblo se des-
pierta ! j Produces tii el zumbido de en-
jambre numeroso que oigo sonar? En
las colmenas se estremecen las abejas;
oigo a lo lejos tocar a rebato. Lios Césa-
res, olvidando las gemonias, se adorme-
cen con los sonidos de las musicas des-

de el Baltico hasta el Etna. Lios pue-

blos estdn sumidos en la profunda obs-
curidad de la noche ; dormid, reyes:
el clarin dice a los tiranos : «Victoria»,

y el 6rgano les canta: «Hosanna».

¢ Quién responde a esa musica milifar?
—TLas campanas tocando a rebato...
i Lidzaro, Lidzaro, levintate |

Jersey, mayo de 1853.

IIT
RECUERDO DE LA NOCHE DEL Dia 4

T nifio habfa recibido dos balas en
la cabeza. La casa estaba limpia, cra

humilde, apacible y honrada ; un ramo

bendito coronaba un retrato de la abue-
lita, que estaba alli llorando. Desnuda-
mos silenciosamente al nifio, cuya boca
pélida se abria; la muerte habia apa-
gado sus ojos vivisimos; los brazos Ia

e
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colgaban como pidiendo apoyo. Lleva-
ba en el bolsillo un trompo de boj. Po-
dia meterse el dedo en los agujeros de
las llagas ; tenia el créneo hendido. La
abuela miraba cémo desnuddbamos al
nifio, diciendo : — « Qué blanco estd !
Aproximad la luz. |Dios mio!, tiene
pegados los cabellos a las sienes.»—Di-
ciendo esto le tomd en brazos. La xo-
che era ligubre ; se ofan fuera de la
casa, en las calles, disparos de fusil,
que matarfan & alguno. — «Hemos de
enterrar a este nifior—dijo uno de mis
amigos. Tomaron un pafio blanco de un
armario. Entretanto la abuela lo acer-
¢6 a la chimenea para. desentumecer
sus miembros, que estaban helados ; pe-
ro nada consigue calentar en este mun-
do lo que la muerte toca con sus manos
frias. Lia abuela se inclind y le quitd
Jas medias, y estreché con sus dos ma-
nos. los pies del cadéver.—« Qué des-
gracia! {no habfa cumplido ain ocho
afios | Iba a la eseuela y sus maestros es-
taban muy contentos de €l ; todas mis
cartas las escribia él. | En estos tiempos
son log hombres tan bandidos, que ma-
tan o los nifios |... Esta mafiana jugaba
atin en la ventana ; luego sali6 a la ca-
lle y me lo mataron ; me mataron al
pobre nifio, que era bueno y cariioso
como un Nifio Jesis. Mds valiera que
me hubieran muerto a mi, que soy Vie-
ja y puedo vivir ya poco; nada le hu-
biera importado a Bonaparte matarme
en vez de matar a mi nieto.»—Se inte-
rrumpid, ahogada por los sollozos. To-
dos Tlorsbamos a su alrededor.—¢;Qué
va a ser ahora de mi—exclamaba,—que
me he quedado sola en el mundo? Es-
te nifio es el tinico que me dej su ma-
dre, y yo quiero que me expliquen por
qué me lo han matado sin haber él gri-
tado viva la Reptblica.»—Nosotros nos
eallsbamos, graves, de pie, con el som-

BUGO : ,
brero en la mano, estremeciéndonos an: 3
te aquel dolor inconsolable.

*.

¥ o

:

No comprendéis la politica, desdith
chada anciana, El sefior Napoledn, a,una'l:
que su nombre es auténtico, es pobre]
y al mismo tiempo es principe ; ambis
ciona tener palacios, caballos, criados;]
mucho dinero para el juego, para la
mesa, para la-alcoba, para la caza, 8
a la vez aprovecha la ocasién de salvag
la familia, la Iglesia y la sociedad ; des
sea poseer a Saint-Cloud, que se lleng
de rosas en el verano, adonde vayan @
adorarle los prefectos y los alcaldes, §
para eso es preciso que las abuelas, con’
sus dedos temblorosos, cosan las mors
tajas de sus nietos de siete afios.

Jersey, 2 de diciembre de 1852.

IV

i Oh sol! faz divina, flores salvajes

del barranco, grutas donde resuenalj

los ecos, perfumes que os exhaldis @8
las hierbas aromdticas, espinosas Zals
zas del bosque, montes sagrados, al

como el ejemplo y blancos como el froné
tispicio de un templo ; viejos pefiascos
robles seculares, bosque virgen, manai
tial puro y ecristalino que la sombf
azulea, agua clara en la que el cielo &
refleja, conciencia de la naturaleza, de:
cidme : qué pensdis de ese bandido

Jersey, 2 de diciembre de 1852,

v

Puesto que esté el justo en el abismo)
puesto que el crimen empuiia el cetr;
puesto que todos los derechos estal

-
1l

* perlas sobre sus alas de colores, v se

_ LOS CASTIGOS
hollados, puesto que callan los mds bra-
vos, ya que la patria estd cubierta de
ignominia, Repiblica de nuestros pa-
dres, gran Panteén lleno de luces, do-
mo de oro, templo de las obras inmorta-
les; ya que con escalas se acerca el
imperio a escalar tus muros, ya que las
almas se anonadan y se arrastran, va
que han olvidado lo verdadero, lo [JU;O,
lo grande y lo bello, los ojos indignados
de la historia, el honor, la ley, el dere-
cho, la gloria y a los que yacen en sus
sepulcros, te deseo, destierro ;. te deseo;
dolor ; cifieme tu diadema, tristeza ; yo
te amaré, pobreza digna ; que me place
tener abierta la puerta a los furores del
viento ; que apetezco el duelo, estatua
severa, que viene a senfarse a mi lado.
Yo amo el dolor que experimento y son-
rie a mi corazén la sombra donde os
encuentro, dignidad, fe, virtud, expa-
triada libertad, proscripto sacrificio. Yo
amo la isla solitaria de Jersey, donde
la libre Inglaterra cubre con su viejo -
pabellén a la ola ennegrecida y encres-
pada, al navio que deja tras sf una es-
tela misteriosa. Amo tus gaviotas, pro-
fundo mar, que sacudes tu manto de

VI -
EL OTRO PRESIDENTE
I

Ahi tenéis, antiguos partidos, a vues-
tro cénsul : en los dias serenos, cuan-
do nada hay que temer, es dcgo que
ladra, dragén feroz, hidra colérica ; pe-
10 es topo en los dias de peligro.

Para ponerle al frente, en esta épo-
ca tempestuosa que abate los cedros y
los pinos, eligieron al m4s cobarde, y
no encontrando a ningin Thersites,
echaron mano de Dupin.

Mientras tu brazo poderoso, pueble
querido, trabajaba afanosamente por
ellos, te vendian a ti, que eres el tra-
bajador soberano, y oponian el presi-
dente Bobeche al presidente Mandrin.

Su voz agria sonaba como una eala-
baza ; sus quolibets mordian al erador
entusiasta ; los insensatos colocaron el
alma mds baja en el sitio mds alto.

De esta manera tuvo el hecho desen-
lace inmundo. Los soldados, empufians
do el sable, sdlieron del cuartel y en-
traron en el templo augusto, donde pa-
ra el mundo nacia la aurora.

Ante el altar de las leyes, donde de-
rribaron y quemaron el honor y el de-
ber, llamaron a ese hombre, diciéndo-
le :—«Ponte en pie y lanza el rayo des-
de tu silla curuls.—pero ese hombre se
gumergi6é en la alcantarilla.

sumergen en tu anchuroso seno, salien-
do de tus abismos de los dolores como
sq.le el alma. Amo la roca solitaria, des-
de la que oigo el lamento eterno y sin
@agua como el remordimiento, rena-
ciendo constantemente en la obscuri-
dad ; 1a queja de las olas ante los esco-
HRs ¥ la queja de las madres ante sus
hijos muertos.

Jersey, diciembro de 1852
II1

Que permanezca en la cloaca y gue
se duerma alli ; que su recuerdo vil se
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disuelva como el humo y se deforme
como las sombras de la moche; que
aunque lo busquen eu la cloaca profun-
da, no lo-encuentren en ella, y que todo
lo que se arrastre y se envilezca se di-
sipe confundido con él. Y al dar cuen-
ta un dia la historia, diga al verbo cu-
bierto de cieno :—«No se sabe qué es
es0 ; serd algiin oprobio cuvo nombre se
ha perdido. e

v

Bi los infiernos reciben semejantes
almas ; si no las rechazdis de alli con
amargo orgullo, poetas, que armados de
invencibles mazas guarddis aquella som-
bria entrada, ;no es verdad que en el
antro donde la justicia tiene su asiento,
donde la esperanza huye del ardiente
frontispicio, no es cierto, cenobita de
Patmos, Dante, Miltén, Esquilo, que
debe ser gran placer para vosottos, joh
vergadores de las virtudes!, hacer que
los espectros abofeteen a las mdscaras
y que Bruto abofetee » Dupin?...

Bruselas, diciembre de 1851.

VII

A LA OBEDIENCIA PASIVA
1

Lios soldados del afio 2 empufiaban
los sables. contra prusianos, contra aus-
triacos; contra todos los Tyros y todos
los Sodomas, contra el czar del Norte,
contra el cazador de hombres, seguido
de su jaurfa, contra toda la Europa y
sus ejéreitos, iban al Levante, al Po-
niente, al Sur, al Norte, con los fusiles
antiguos echados a la espalda, aplas-

HUGO .
tandolas como hidras vivientes, con el8
miedo en el alma y los pies desnudos,’

pasando torrentes, subiendo y bajandoy®

montes, sin reposar, sin dormir, destro-8

zados, sin viveres, pero joviales, orgu=S=

llosos y terribles como demonios. 88

A
— -~

*
L]

La libertad sublime llenaba compleS
tamente su pensamiento. Cada dia o
maban flotas al asalto, destrulan al pas HF
so fortalezas, diariamente realizaban al-3§
guin prodigio en sus choques, encuen-8
tros y combates, y hacian prodigioss
Joubert en el Adige y Marceau en el
Rhin. :
Unos se batian en' la vanguardia,
ofros en el centro, y & pesar de la llu=
via, de la nieve y de tener agua hasta
las rodillas, no retrocedfan jamds. Unos®
les ofrecian la paz, otros les abrian lag¥
puertas, y los tronos cafan rodando, co-"‘d
mo hojas secas que dispersa ‘el viento,§

Luchando con tantas adversidades,™

jqué grandes erais, soldados de Napos j
leén! Con los ojos llameantes, con elS§

cabello desmelenado y agitindose en®
revuelto torbellino, erguian la cabeza,®
y como leones que aspiran la tempestad®
cuando sopla el Aquilén, ebrios en la®

pelea, saboreaban los ruidos heroices, l

chocando acero contra acero; alada lad
Marsellesa, volaba por entre las balas,8
y al oir el estrépito de los tambores, de®

. para la gloria de los nuevos soldados.

_cructjada de Tiquetonne han muerto a

los obuses, de las granadas y de las mi-%
“sicas, se sonrela Kleber, 1

La revolucién les decia :—«Volunta-*
rios, morid para libertar a todos losS
pueblos, que son vuestros hermanos.»
-Ellos, convencidos, decian que sf, —3
«Corred a vencer, soldados veteranos,
generales imberbes.» — Y se vela des-
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afiar a la muerte a aquellos soberbios gados hasta la boca, disparad como va-
descamisados que fueron el asombro del lientes que sois.

‘mundo. - Soldados de diciembre, soldados de-

No sabian lo que era triteza ni mie- fensores de la asechanza contra la pa-
do. Eran capaces de escalar las nubes, tria, con vergiienza ve Parfs conster-
si al volver la cabeza en su carrera nado vuestras cabalgatas: yuestros pa-
olimpica hubieran visto detras de ellos dres, como os he dicho, brillaban como

_que la Republica con la mano les se- luminosos faros, y cantando desafiaban

falaba el cielo. al asombrado espectro de la muerte.

Vuestros padres combatian ejércitos
I poderosos de blondos soldados prusia-
! nos, rusos y catalanes... ; vosotros ma-
Cuando se eleva nuestro espiritu ha- tdis a agentes de la Bolsa y de negocios.
cia esos veteranos, vemos irradiar sus Vuestros padres eran gigantes qué rin-
frentes y resplandecer sus aceros, que dieron a Zaragoza...; vosotros os ha-
tan ttiles empresas llevaron a cabo. béis apoderado de Tortoni:
Pero como ya estdn lejos-de nosotros,  ¢Qué dices a esto, historia? Los sol-

el tiempo los hace olvidar, porque en dados antiguos, vetetanos en las bata-

tu b__ie}toria,, Francia, ocupan demasia- llas, se apoderaban de cafiones gue vo-

do sitio y es necesario que dejes huecos mitaban’ metralla ; éstos corren sin fe-

; mor, hollando con sus pies a ancianos
Si; glorifica a los soldados nuevos ensangrentados, y a mujeres moribun-

que se lanzan con las espadas desnu- das, por el camino recto del crimen.

das, en niimero de cien mil, veinte con- Son dos maneras distintas de no ret':c».

tra uno; en la ciudad entran a tambor ceder.

batiente ; la metralla barre las calles,

el fuego lanza llamas altisimas ; los I

obuses estallan. .. | Vietoria ! En la en-

. . El principe hace venir, a la hora en

un nifio de siete afios. Son héroes que que Parfs duerme, a generales france-

1o temen a las mujeres, y hacen fuego ses que llevan la triple estrella en Ila

sin palidecer contra los transeuntes que charretera de oro, y les dice ;+—«Qid-

- pasan temblando, y las herraduras de me ; para vosotros sélo me quito la ca-

8us caballos hienden craneos humanos, reta con que disimulo mis proyectos.
cabezas de blancos cabellos. Hasta ahora os habéis creido que yo

Toman por asalto a las leyes; lan- era Bonaparte ; pues bien, me llamo I
Zan sobre la patria caballerfa, infante- Asechanza. Mafiana es el gran dia, el

ta y artillerfa, ciegos de ira, a la car dfa de los funerales y el dia del duelo.

ga, llevando por porta-bandera o Mau. Os deslizaréis junto & las murallas cau-
Pas y por clarin a Veuillot. telosamente, como se escurren los la-

El puebl‘o carece de hierro y de plo- drones ; tomad esta palanca que yo uso
mo; no tlepe fusiles ni cartuchos... y llevo siempre escondida, ‘y con ella
{dnimo, valientes! | Esta es la oca- haréis saltar la cerradura de la puerta

_fién!... La ley estd sola con algunos de la ley. Despuéds, { hurra !, sacdis los

tribun

’ - ~ :
08. Detrds de los cafiones, car- sables ¥, secundados por la policia, sin
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dar cuartel a nadie, ni a vuestros gene-
rales de Africa, ni a las personas hon-
radas, ni a los representantes del pue-
blo, ni al pueblo, ni a Paris aterrori-

zado, hacéis fuego contra los rebeldes.

Yo os pagaré bien.» Aquellos generales
aceptaron ; Vidocq hubiera rehusado.

IV,

Ahora, jliberalidad en el pretorio!
{brindad, soldados! ¢Tenéis miedo de
reir y de beber? Celebrad fiestas en los
cuarteles y en los campamentos.

La orgia ha enrojecido su bigote ; ro-
llos de oro Henan sus sacos ; su capitdn
es Camacho y su vivac Cucaia.

Después, del destino, la francachela.
Todos a la mesa. Ayer era dia de ma-
tar, hoy es dia de comer. Napoledn, tu
espada sirve de broche a Gargantua.

Toman el asesinato por victoria ; sus
ojos, que cierra la embriaguez, les ha-
cen ver que la deshonra es gloria y que
los franceses son sus enemigos.

Francia, te ahogaron el dia anterior,
y hoy ostentan, en una mano una bo-
tella y en la otra mano tu cabeza.

Bailan en corro asquerosas cuadri-
llas, como brujos en el aquelarre;
Troplong les trae jévenes lindas y Si-
bour les escancia el vino. Y en sus ban-
quetes, sin descanso y sin fin, suenan
ruidosas orquestas. j Desgraciados sol-
dados !, nosotros queriamos daros desti-
no mis digno de vosotros.

Os desedbamos que desafiarais al hu-
racdn, a la nieve, al pie de los pinos
sombrios, en la brecha donde estalla la
granada, en noches sin fuego y en dias
gin pan. ‘

Querfamos para vosotros marchas
forzadas, hambre, frio, golpes rudos,
capotes viejos y usados y la victoria de
uno contra diez.
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Desesbamos para vosotros, soldados
esclavos, para vosotros y para vuestrg
generales la santa miseria de los valiens§
tes, la gran tumba de los héroes. _

Porque la Europa encadenada suspiss
ra, porque en los corazones fermenta uls
deseo insaciable, porque ha llegado I&8
hora en que Dios va a decir :—«j Cades
nas, rompeos! | Pueblos, sed libres!s§

La historia abre un nuevo registro, 8
el pensador, con amargura, pero- seres
no, oye rodar tras el horizonte siniestro}
carros de metal. ]

Profundo ruido turba la tierra; los
aceros se estremecen dentro de las vais
nas, y el viento que sopla sale, j oh gues
rrero !, de la ardiente nariz de tu negro}
corcel.

Hacia el dichoso fin al que Dios nesg

gefiala os destindbamos, nosotros log¥
pensadores ; porque, soldados franeesy
ses, formdis a Ia cabeza de la columna
humana y sois la vanguardia de las nas
ciones. :
Os reservdbamos, aguerridas tropas;
conquistadores fraternales, la gran guesy
rra de las patrias, os destinibamos &
contribuir a la caida de los tiranos.
Reservibamos vuesfro noble valor y
vuestras filas invencibles para la anguss
{a guerra de la que ha de salir la ags
gusta paz. 3
En nuestras ilusiones os vejamos
guerreros nuestros, avanzar alegres en-
tre el estruendo de la batalla, y ensans
grentados, conquistar inmarcesibles Jau=
reles. _
Os vefamos desaparecer entre torbes
llinos de humo y de polvo, y despucsy
de repente, surgir a la luz radiantes ba=
tallones, y pasar, como sagrada legidm
que los pueblos bendecirfan, por bajol
el inmenso portico del porvenir resplane
deciente.
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Liog soldados franceses han visto bri-
llar dias infames ; despnés de Brune y
de Desaix, magndnimos héroes que ad-
miramos ; después de Turena, de Xain-
traille y de Lahire, han visto que Pou-
lailler les entregaba banderas, dicién-
doles : — «j Estoy satisfecho de vos-
ofros !»

Banderas del pasado, tan memora-
bles, que simbolizdis todas nuestras
glorias, tan temidas de los fugitivos, ro-
tas, acribilladas a balazos, que en vues-
tros jirones habéis mezclado la sangre
de Hoche conla de Bayardo ; salid de
las tumbas, salid de los abismos, salid
en tropel, sirviéndoos de alas vuestros
Jirones sublimes ; ‘como siniestra ban-
dada que se remonta al horizonte, salid,
volad, para borrar nuestra verg;rilenzi
actual.

Arrebatad a nuestros soldados sus
banderas viles ; vosotras que arrojibais
a los reyes de sus tronos, que tomabais
cmdad‘es por asalto ; vosotras, banderas
€n quienes tenfamos fe, que sultulmis:
mpntes, abismos y rios, entre cuyos
?llegues morian vuestros héroes az.;m-
J4d de aqui a esas dguilas nue’\'as, ;)
cuya sombra se emborrachan los solda-
dos.

Hacedles ver la diferencia que hay
de unas a otras ; ensefiadles lo que de-
ben ser las banderas de Francia: en-
sefiadles vuestros pliegues sagrados que

flotaban en el Rhin, en ¢l Mosa yen la

ia-mb;'a,, para ver si conseguls que an-
el 2 de diciembre se encienda en co-
lera Austerlitz,

VI

'Pero i a-y_! todo se acabé. Sélo queda
Giéno y miseria, noche profunda. So-
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bre el abismo donde se hundié nuestra
gloria brillan con siniestro resplandor
Maupas, Morny, Magnén, Saint-Ar-
naud y Bonaparte. Inclinemos la fren-
te ; Gomorra triunfé de Esparta... Esos
cinco hombres son cinco bandidos.

Il,"n:l tras otra las naciones son con-
quistadas. A Inglaterra, que es el pafs
de las antiguas franquicias, la conquis-
taron los antiguos Neustrios ; a Roma,
f\lllil'l(‘o; a Bizancio, Mahoma : a la Si-
cilia, tres caballeros, y a Francia, cin-
co presidiarios.

Bien estd : reinad ; llenad de inquie-
tud al pensamiento humano ; a Nues-
trq Seiiora, de incienso ; al Eliseo, de
b;1-1les; a Montmartre, de caddveres;
remnad, aherrojad al pueblo, que para
vosotros es populacho ; aherrojad a Pa-
ris y atad a Francia a la cureiia de vues-
tros cafiones humeantes,

ViI

Cuando arroj6 a vuestros pechos sus
medallas, sus cintas y sus cruces, des-
pués de aquella memorable batalla, sol-
dados que soportasteis el sol de Africa,
¢no conocisteis que os salpicaba de
cleno?

Cada vez que pienso en vosotros se
me humedecen los ojos. Lioro por vos-
otros, lloro per lo que os prometis ; llo-
ro por la gloria que estd hoy empafiada,
porque entre vosotros hay algunos que
piensan y que se estremecen de indig-
naeion.

Deseaba para vosotros el verdadero
esplendor ; hijos de la Repiblica y del
pueblo, que el honor impulsaba, §qué
os ha hecho ésta para induciros a ser-
vir a ese bandido que Ia deshonra?

¢ A quién seguis, alucinadas legiones?
Al hombre al que habéis prostituido
vuestra espada, al criminal flagrante,
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al aventurero miserable que qs inspira
confianza, y que serd ante la historia
Napoleén el Pequesio o Cartouche el
Grande.

Ejército, de ese modo tu sable hiere
a traicién al juramento, al deber, a la
lealtad guerrera, al derecho conculeado,
a la revolucién emprendida en este si-
glo ; al progreso, al porvenir, a la Re-
piiblica santa, a la santa Libertad.

‘Para que ese pigmeo todopoderoso
pueda sujetar més y mds a tu patria,
que tli martirizas ; para que pueda sen-
tarse sobre un montén de cadaveres;
para que pueda presidir ese vil la orgia
inmunda y triunfal, que cubre la ma-
tanza y cuya boca exhala hedor de san-
gre.

VIII

Puesto que asi obré ese ejéreito, {oh
Dios!; ya que fué sordo a la voz del
honor ;. ya que han apagado en sangre
la antorcha que encendisteis, Sefior, pa-
ra la Francia ; ya que la conciencia en-
tristecida no encuentra un santo refu-
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gio ; ya que el sacerdote en el pulg
y el juez en el tribunal adoran al &
triunfante, como verdadero y legith

-y _prefieren aliarse al crimen a su¢

bir-a la virtud ; ya que son semeja
a mujerzuelas ; ya que estdn degrs
dos o muertos los que derrocaban
tillas ; ya que el honor mengua a
dida que el César se crece ; ya que
Parfs ; oh vergiienza ! sélo se oyen

jeres gemir ; ya que se carece de valy
para acometer grandes empresas ;i

que los antiguos arrabales, tembla

como «#bardes, aparentan estar dorii
. B

dos, dadme joh Dios! fuerzas piul

2 canie
que yo, que soy un ser IDSIgIllﬁ\,.‘Hi

entre en casa de ese corso asesino y &
cuda sobre él mis versos sombrioss
llameantes, levando allf la justicia @
el alma y el latigo en la mano, y re
gindome las mangas, sélo y terr
agitando los sudarios de los mue
con santo furor, como vengador tre
do, aplaste bajo mis plantas el cubli
la fiera, al imperio y al emperador. =

Jersey, enero de 1853.

LIBRO TERCERO

SE HA RESTAURADO LA FAMILIA

I
APOTEOSIS

Meditemos. Es bueno que el espiritu
_se detenga ante semejantes espectdcu-
los. :
Una especie de coforra tenia por per-
~cha un gran nombre ; era un pobre dia-
blo de principe, vestido de negro, al

que el afio 1815 dejé sin viveres;

tenfa ni diez sueldos en el bolsilloj
pidi6 prestadas cinco libras. Ahora ¥
remos la escala gradual que ha ido#

biendo. Desde cinco francos se elevol

billete de Banco firmado por Garil
. muy bien! ; desde el billete de Ban
di6 un brinco ese saltimbanqui hastas
millén ; desde el millon hasta el billdd
Después tuvo carrozas, palacios, bat

festines, opulencia, se sentd a la. 0
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* del poder, y hoy se come a Francia, El

fullero se convirtié en hombre de Ks-
tado.

. Qué hizo para eso? Cometié un de-
lito ; mds que un delito, un gran aten-
tado, ung horrible matanza, un tremen-

- do crimen al que prestd juramento de

fidelidad el Tribunal Supremo de Jus-
ficia. Se abrid el abismo con estrépito
y en él desaparecié la revolucién, de-
jando fras sf olor de azufre. Romieu

‘abre la trampa y dice :—«q; Ved el abis-

mo!» | Viva Mascarillus! jRedoblen
los tambores !

Entretanto los trabajadores viven vi-:
gilados por la amenaza del palo y ence-
rrados en los arrabales ; sobre Paris nie-
van ukases y el Sena se hiela lo mismo
que el Neva. Pero el sefior triunfa ; se
pasea, de prefectura en prefectura y de
alealdia en alcaldia, condecorado con
el 2 de diciembre y con el 18 Brumario,
llena de flores su carretela, especie de
carro triunfal, feo, alegre, recibiendo

los saludos y las reverencias de los po-
- lizontes. Después entra en el Louvre

como emperador ; parodia a Napoledn ;
lee la historia y estudia el honor y la
virtud en Alejandro VI ; se instala en el
palacio del espectro de Médicis ; se des-
Poja un momento de su pirpura o de su

€asaca y se pasea alrededor del estan-
- que, con sn pantalén cosaco, distribu-
yendo satisfecho a los peces migas de

pan, del que carecen los proscriptos.
Los cuarteles le adoran, los pilpitos
le bendicen ; tiene la Europa a sus pies,

ﬁémbl_andq bajo su trono. Lia fuerza de
“8u reinado se la dan las mitras y las

charreteras. Su trono tieme tres gra-
das : el perjurio, el asesinato y el robo.

Mérmoles pentélicos de Paros y de
Carrara, antiguos héroes de las anti-
guas Repiiblicas, dictadores del imperio

latino, admirad al destino. Ved al nue-
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vo dios que se encarama hasta el reta-
blo del templo. Pueblo, miralo; con-
témplalo, historia. Mientras nosotros,
mértires del derecho, expiamos este cri-
men con los Pericles y los Escipiones,
sobre los frisos que simbolizan las vie-
torias, en medio de Césares arrastrados -
por panteras, vestidos de plrpura y
cetiidos de laureles, entre dguilas de
oro y lobas de bronce, como un astro
rodeado de sus satélites, entre Jog em-
peradores a quienes elevaron columnas,
entre Augusto de tranquila mirada, y
Trajano de frente pura, y en sitio mds
alto que ellos, se eleva Roberto Macaire
con sus botas torcidas.

-Jersey, diciembre de 1852

H
EL HOMBRE SE Rin

«E] sefior Victor Hugo acaba
de publicar en Bruselas un libro
titulado Napolesn el Pequeito,
¥y que encierra las calumnias
més odiosas contra el principe
presidente.

»Dicese que uno de los dias de
la " semana préxima, un alto
funcionario llevé a Saint-Cloud
un ejemplar de ese libelo. Ape-
nas. lo vié Luis Napoleén lo
abrié, lo examiné un instante
con la sonrisa del desdén en l¢
labios, y luego, dirigiéndese ,”
las personas que le rodeaban,
dijo, ensefiandoles el libro:—
«Sefiores, he aqui a Napoledn
el Pequeiio, escrito por Vietor
Hugo el Grandey.

(De un periddico adicto al
Eliseo, en 1852).

j Ab, ta acabards por ladrar, mise-
rable ! Me apoderé de ti cuando aun es-
tabas limpidndote el sudor que te causd
tu crimen execrable y triunfante; te
puse ¢l estigma en la frente, y ahora la.




